frontalnega boja proti likvidatorjem je letak predlagal Stukljevi skupini:
»Ako hote v pozitivnem smislu, tedaj smo pripravljeni tak njen boj pod-
preti.. .«

20. avgusta 1926 je partija zatela izdajali novo glasilo sEnotnosts, ki je
dosledno zastopala taktiko enotne fronte v smisln zakljuckov 1. kongresa
KP], ki je bil junija in je realno pomagal partiji v Sloveniji zavzeti pravilno
taktiko. Ko so bile razpisane oblastne volitve za januar 1927, je nada partija
s svojo pobudo dosegla enoten nastop s socialistiéno stranko in skupino
»Zedinjenje« ter s tem zastavo enotnosti iztrgala iz rok socialne demokracije,
obenem pa ohranila svojo polititno in organizacijsko samostojnost, ne da bi
se izpostavila nevarnosti likvidatorstva.

Ta taktika ji je omogofila. da se je zavzela za enoten nastop tudi pri
skups¢inskih volitvah 11. septembra 1927, in ko je Socialistitna stranka
Jugoslavije odklonila to skupno platformo in skupen nastop, je partija
utegnila pridobiti za enoten nastop na svoji platformi skupino bernotoveev.
Pri volitvah 11. septembra 1927 je partija s svojo listo Delavsko-kmetkega
republikanskega bloka zbrala relativno veliko Ztevilo glasov — veé kakor
Socialistitna stranka Jugoslavije.

Tako je komunistiéna partija reSila svojo notranjo krizo in zopet pricela
vzpostavljati svoje postojanke med mmnoZicami ter celo pridobivati nove v
Mariboru in okoliei — tej trdnjavi SS] — in pa v Mezigki dolini in Celju.

(Konec sledi)

France Klop¢ié

MED KNJIGAMI

NA ROB NOVIH MLADINSKIH KNJIG

V nekem smislu je pravzaprav tezko ocenjevati mladinsko knjiZevnost,
zakaj vedno je treba upoftevati dva momenta: umetniSko izrazitost in
pomembnost dela, mimo tega pa Se njegovo specifitng naravo, ki jo dolotajo
in opredeljujejo posebni nameni. Ce se zastran kvalitete lahko zanese oce-
njevalec ve¢ ali manj na estetski obcutek., pa se mu nasprotno navkljub
naprezanju spomina in preizkuSanju sinvencijee kaj lahko izmakne tisti
posebni predstavni svet. lasten otroski psihi: naj v ilustracijo navedem, da
sem svoj cas ob tekstih Branke Jurce napisal, da jih otroci ne bodo sprejeli,
pa sem kasneje preseneéen videl, da prav njene drobne impresije najmlajsi
najraje poslusajo.

Res je, da je otrofka fantazija silna in da razmahne drobne oaze v
Sirne svetove, vendar velja: zares pomembna mladinska knjiZevnost vsaj
nakaze nekatere pomembne ¢loveike momente; tako otroci na évrsto postav-
ljenih temeljih g’ra-dé fantastiéni red, v katerem z Zelezno logiko zmaguje
dobro nad zlim, svetlo nad temnim. Zanimivo je, da z leti pri otroku uplahne
kreativna sila, da je tedaj otrok fantazijsko manj angaZiran in da instinktivno
zahteva, naj pisatelj izpelje zgodbo do kraja; tedaj se ocitneje pokaiejo
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razpoke v pripovedi, mo¢ ali nemoé¢ pripovedovalea. Zato bom v recenziji
vrednotil pomembnost notranjih zarid¢ in umetnisko silo, s katero bodo le-ta
upodobljena: dela pa bom obravnaval v zaporedju, najprej tista. ki so
namenjena najmlajs$im, potem ona, po katerih bodo posegali otroci in hkrati
morda Se raje starej$i.

S tenkim posluhom za drobne vzgibe mladega srca rise Bogomir Magajna
usodo male deklice Maje.! ki je v rani mladosti izgubila mamico, pa ima
k sre¢i dobrega ofeta in e skrbno teto Lizo. Bole¢i resentiment je stopnjevan
do prave mere, tako da presvetli otrofka srca v Eistejii utrip. Delo je pisano
z veliko ¢ustveno toplino, s plemenito prizadetostjo in pravim taktom, ki
je zavaroval pisatelja, da ni zdrsnil v sentimentalni verbalizem. Posebej je
treba poudariti, kako spretno in nevsiljive struji poufna misel iz poetiéno
tenko brufenih zgodbic »Puncka Maja in balonéek«, :Puntka Maja in mar-
jetkas, ki pa sta hkrati polni otro§ke pristnosti in ocarljivosti.

Drobnim slikam iz otroskega sveta »Majhno kot mezinec« Ele Perocijeve®
se pozna. da jih je izrisala roka, ki porna otrosko mentaliteto; prikupne so,
spretne in dovolj sveze. V celoti pa jim le nekaj primanjkuje: opaziti ni
dovolj drznega fantazijskega poleta, sunkovitega kreativnega vzgona in glob-
1jih, pomembnej$ih moralno-etiénih Zarid¢, Vendar je tudi nekaj zgodbic
(»Stara hiSa 5t. 3¢, »Moj ofe igra na klarinet:), ki zavoljo sveZze barvitosti
in domiselnosti obetajo razvoj tudi v tej smeri.

»Trije bratje in ptica<®* je prepesnitev narodnih motivov, ki jih je
Tone Pavéek strnil v sklenjeno celoto. Fabula pripoveduje o ¢udovitih in hudo
zapletenih dozivljajih treh bratov, izmed katerih je poStenega srca le naj-
mlajdi. Pesnik je zgodbo dramatiéno zgradil: posreduje jo dovolj tekoce,
mestoma se zaiskri kak utrinek in zablesti duhovit obrat, v celoti pa je
pisana brez ve¢jih umetniskih pretenzij.

Prijetna novost je po obsegu sicer drobna knjizica Venceslana Winklerja
»0 fantu, ki je znal Zvizgati<®, zgodba o revnem fanti¢u Jakcu, ki doZivi
cuda stvari: s kavbojem Dzimijem obiiée kraljestvo na Dolenjskem, si v
napetih tekmovanjih pribori kralji¢no, pa je ne mara. ker ta sploh ne zna
delati. Povest je naravno in domiselno premaknjena iz realnega okvira v svet
fantastike, v katerem se razmahne zapletena in napeta zgodba, na koncu
ljubko in duhovito zasukana v zelo spretno poanto.

Povest Toneta Selifkarja »Indijanci in gusarji<® je pisan mozaik deskih
dogodivicin, spretno zaokrozenih v fabulisticno trdno celoto. Spro&éeno,
neprisiljeno fabulativno snovanje je odlika SeliSkarjevega pisanja: malo-
kateri pisatelj s tako lahkoto zapleta in razpleta Zivahne storije. Manj se
Seliskar trudi, da bi pogledal globlje v otroka, da bi razkril skrita gibala
njegovega dejanja in nehanja. Njegovi junaki so enostavni, premocrini,
kadar pa skufa prikazati zapletenejie primere, je neprepri¢ljiv. Najsibkeje

' Bogomir Magajna, Povestice o puncki Maji. Mladinska knjiga. Lju-
bljana 1957, g

* Ela Peroci, Majhno kot mezinec. Mladinska knjiga. Ljubljana 1957.

® Tone Pavéek, Trije bratje in zlaia ptica. Mladinska knjiga. Ljubljana
1956.

* Venceslav Winkler, O fantu, ki je znal Zvizgati. Mladinska knjiga.
Ljubljana 1957.

5 Tone Seliskar. Indijanci in gusarji. ZaloZba Obzorja. Maribor 1957.
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je v delu otrtan svet zrelih ljudi; stereotipno so dobrotljivi in v ludi pretirane
glorifikacije izgubljajo trdne ¢loveske obrise. Malce mehani¢no snovanje
se razkrije posebno nazorno v koncu dela, ko pisatelj zapletene usode nasilno
razvozla v srefen konec; tudi prilepljen socialni poduk bogatega strica iz
Amerike ne refuje psihologke labilnosti. Toda, kot reteno: delo je fabulativno
napeto, polne mikavno pisanih fasad, zato bodo nemara otroci prav po njem
najraje posegali.

Pripovedno delo fozeta Pahorja »Otrok ¢rnega rodu<® je roman o decku
Butu-Butu, o njegovi grenki, Zalostni in pretresljivi usodi. Pisatelj se je s
presenetljivo zanesljivo invencijo vzivel v psihologijo mladega zamorcka:
skozi njegove oéi rise strahotne krutosti in absurdne anomalije kapitalistii¢ne
druzbe. Notranje peripetije in celotna psiholoska krivulja so trdno podprte
v samih mentalnih osnovah decka; Pahor je razodel psiholoiki obéutek za
notranjo resnico. Znal je tudi poustvariti celotno Zivljenje nizjih plasti:
zarko je osvetlil zatohlo, dulefe ozratje ponizanih in razZzaljenih. Zal je
v drugi polovici ¢utiti vse pogosteje avtorjev privzdignjeni prst, ki svari
in komentira, namesto da bi pri¢ala in obtoZevala zgolj sama po sebi
prepric¢ujoda zivljenjska fakta.

Knjiga Milana Sege :Zgode in nezgode kraljevskega dvorad” predstavlja
odlotilen in pomembne prelom v nadi preteino realistiéni tradiciji mladinske
knjizevnosti: drzno moderna ni morda v vnanji, povrhnji prevleki, ampak
v svoji osnovi, v ustvarjalni misli, ki je tudi narekovala prikupno svezo
zunanjo obliko. Seve: kdor se bo delu priblizal s predsodki suhoparnega
dlakocepskega logicizma in s kompleksi pravovernega realizma, mu bodo
vraia v ljubko Carobni svet s sedmimi zapahi zaprta; pa saj je aksiomati¢na
resnica, da se je treba v tisti umetnosti, ki ni zaprisegla na ozko veristi¢no
faktografijo, absolutno podrediti hipnozi umetniske besede in se brez pri-
drzkov prepustiti logiki in zakonitostim, ki uravnavajo tok zgodbe.

Sega ozivlja kakor s ¢arobno palico negibne marionete in pred za-
&udenimi ofmi mladih akterjev se razgrne njim povsem tuj druzbeni ambient:
sistem absolutistiéne kraljevine z vsemi nujnimi negativnimi atributi. Pisatelj
je globoko doumel in izkoristil neomejene razseznosti fantastike: pric¢aral ni
le spekiakla monarhisticne hierarhije, ampak je dopustil. da se otroci po
svoji volji vkljuéijo v dejanje, se pravi, da se zavestno in aktivno zoper-
stavijo organiziranemu zlu in nasilju, da zastavijo mlada Zivljenja za resnico
in pravico in da zatorej izidejo iz boja na eti¢no visji stopnji.

V knjigi je pravzaprav vec¢ stilnih plasti, le-te pa so organsko spre-
pletene in prihajajo take neopazno druga v drugo, da pozorni bralec komaj
opazi. kdaj zdrsne iz enega obmoé¢ja v drugo. Ce naj te raznorodne stilne
prvine nasilno izluSéim iz tenko uglaSene celote, se razkrijeta mimo fan-
tastike Se realizem in satira.

Psihologki realizem se zrcali v risanju otrok: Sega ima prodirno notranje
oko za neoprijemljivi svet, skrit v drobnih prsih. Pozorno je podan njih
obéutljivi moralni instrument, s katerim sprejemajo in vrednotijo zivljenjske
in druzbene pojave. Se posebej je opazna skrb za duSeslovni detajl, v katerem

% Joze Pahor, Otrok érnega rodu. Zalezba Lipa. Koper 1957.
" Milan Sega, Zgode in nezgode kraljevskega dvora. Mladinska knjiga 1957,
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tastike so nastale nekatere ljubke situacije, naj omenim prizor, poln ocarljive
poezije, ko se srefajo v gozdu mala Barbka, nagajivi mue Dremus in hudi
pes Crt.

Satiri¢na ost se kaie v ostri perlustraciji najvisjih ustanov in celotnega
diktatorskega ustroja in pa v persiflazi politike, ki jo nemalokrat vodijo
infaniilne kaprice: v Zarki lu¢i je osvetljena predvsem zaudarjajota moralna
mizerija. okruten cinizem in brezdu$na poniglavost snarodnihe voditeljev.

Zanimiva je kompozicija dela: Sega takoreko¢ ne pripoveduje sam,
ampak skozi o¢i razliénih junakov belezi dejanje; tako z razliénih aspektov
ustvarja mnogobarvno celoto. Zgradba torej ni zgolj vnanje interesantno
osvezilo: mimo mnogoliénosti pridobi pisatelj Se ocarljive neposrednost, saj
se ze zgolj v dikciji pripovedi razkrivata otroSka mentaliteta in sentiment.

In ¢e bo Mali, mladi junak iz knjige, res napisal mo¢no strog kriti¢en
pretres povesti, bo moral sodbo skleniti: knjiga »Zgode in nezgode kra-
ljevskega dvorac je zavoljo ustvarjalne sveZine, prepriéljivosti in topline
ena najlepSih in najdragocenejfih knjig. kar jih je bilo kdaj namenjenih
mladim srcem.

Marjan Brezovar

RAZMISLJANJE O KNJIGI
>DUHOVNO ZIVLJENJE KOROSK E«
(Nadaljevanje)

v

V posebnem poglavju o temeljih modernega koroSkega pesnistva sre¢amo
v Nussbaumerjevem delu tudi vrsto avstrijskih koroSkih etnografov in zgo-
dovinarjev, ki so raziskovali in popisovali pokrajinsko ljudsko tvornost in
zgodovino, Atribut domoljubja, ki so si ga nadeli vsi ti mozje Ze v Casu
svojega delovanja, se mi zdi znaGilna pokrajinska posebnost. Kot domoljube
jih je proslavljala tudi koroSka meS¢anska druzba, omejena le na nemdko
jezikovno podrotje. Vecina izhodisé v njihovih razpravah oznacuje neko do-
lo¢eno usmerjenost njihovih raziskovanj, ki jo zlahka uokvirimo: pomenila
je idejno dopolnilo v splofnem nacrtu intenzivnejSe, na¢rinejfe germanizacije
Koroske proti koncu 19.stol. in v sledecem 20. stol.

E. Nussbaumer je osvetlil le eno, nemsko avstrijsko stran, nikjer pa ni
spregovoril posebej o strokovnih, znanstvenih delaveih Slovencih.

Avtor je le redkokdaj segel za kulise koroskega Zivljenja. Prav tam bi
lahko razkril posredna pejasnila za neenako usodo obeh narodov. Le osam-
ljen drobec take vrste je zanimivi odlomek iz korespondence med avstrijsko-
ftajerskim pisateljem P. Roseggerjem in voditeljem korofkih nacionalcev
J. V. Dobernigom. V teh pismih se je kovalo korofko-Stajersko bratstvo z na-
slednjo vsebino: :Torej bo moralo nemiko Solsko drustvo (Deutscher Schul-
verein) prestaviti svojo glavno dejavnost na jug in Se posebej moramo na-
kloniti na%o veliko zbirko juznim mejam, toda ne v smislu, da bi se nasprotnik
nauc¢il nemsko, temve¢ da bi Nemeci ostali nemski,« je zapisal P.Rosegger
(0. c., str. 445).
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